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Clave de respuestas: https://californiacerts.com/resources/pdfs/ca-c36-plumbing-
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1. What is the minimum required clearance from the center of a water
closet to any side wall or partition?

A. 15 inches
B. 18 inches
C. 24 inches
D. 12 inches

2. El diagrama detalla un inodoro en un bafio comercial accesible
(ADA). Segun la normativa ADA, ¢,cudl es el rango de altura correcto
para la instalacién de las barras de agarre (grab bars) horizontales
medidas desde el suelo terminado?

A. Entre 33 y 36 pulgadas

B. Exactamente a 42 pulgd@d0 Comercial Accesible (ADA)
C. Entre 48 y 54 pulgadas
D. Entre 20 y|24 pulgadas

3. El detalle ilugtra un ensamble brida(gg godoro (closet flange).

¢ Cudl es el proposito critico del &Io de Gkl Bridy ke Bakbloca
sobre la brida gntes de asentar el inodoro? L
N\ VN

A. Proporcionar soporte estructural para nivelar un inodoro en un
piso irregular
B. Actuar como un lubricante para facilitar el giro de la brida de

inodoro Anillo de Cera

C. Evitar que los tornillos de fijacion se g K(Wra)pwﬁgyontacto con el
agua B s

D. Crear un sellolnenifletié® quadvite fugas de agua y la entragglde — Tornillo ¢
gases de Fijacion g - = Fijacion

alcantarilla ‘:___-.'-': ”'I :_::_";.
4. El diagrama compara u A FAmbg ! ap3 Wl eductora (BeII Red 0e ' )
un Buje a Ras (FlushBusl -Iﬁ SEgsistenT cHeleT0.. o = —
presurizados), ¢parquetessddio g_Le pI m a menudo prjﬂ”be ye
limitan el uso de befés-&+ds<préiFicreo Ig§ F%dagc IBRESTR: ¢ B et
o excéntricas? L /07 / . Closet Flange) | (L L/
A, \\ -

Suelo Terminado

Tuberia de Desagtie


https://californiacerts.com/es/exams/ca-c36-plumbing-contractor-es/practice
https://californiacerts.com/es/exams/ca-c36-plumbing-contractor-es

A. Crea un labio interno que interrumpe el flujo suave y atrapa desechos, causando

obstrucciones

B. Genera(batsysaiea/Redhuetomaocan el efec
C. El material djcé%ﬂ t]%'é?ﬁ; ida mas rapido

' ma ?&2" n
D. Disminuye exXcesivamente la presion del agua

5. Potable water piping may be tested with air, exc
A. Plastic

fo de golpe de e a Ras
Jue el de las R3N ras
ﬁ;lso ?e?’ge‘ﬁ hﬂlgi?))

1 en el segun
ept for what type of piping material?
0

0

e la VAE‘::

/

aey

»,
sV

A. 180 °F
B. 210 °F

Temper

atura o 100 PSI de Presion
Temper 6

C. 250 °F de Temperatura o 80 PSI de Presion ——— l

D. 120 °F de Temperatura o 200 HSTde Presion

ESP

EC
7. Segun el diagrama del lavabo acgesigiesAR
de agua caliente y el desagie (P-trgp) este

ligatorio que la tuberia de suministro
abo?

—

A. Para reducir el ruido del agua al descargar por el desagie

B. Para prevenir que el agua de,drenajg se gongele gnginvj
C. Para mejorar el aspecto estéli&‘ﬂajlagame (?ﬂjA)

D. Para proteger las pierng ntra quemaduras
8. According to CatfO$H 'L ""hen must plu ear eye Ritflzilrcae M’f)t(ﬁ%%qnz 4 pulg
A. At all times on the job si : .
B. Only when weldi UtHAg ] \
C. Only when working|overhead.
D. When there is a|risklof inj jquid chemicals,
or injurious light radiat ‘ ‘
_ ) T T —
9. El diagrama esquermati lun éy%ié d rvicia de agua resge jal. E 2 ractica de plomeria
comercial y residendid|, zgup tgber d'i'met%sﬂﬂﬁ?&BaJB Raﬁia&sz &&brincipal de agua
que entra a la propieda N R ‘ | ‘ ‘
] I , | l
\ A \
| | -
Tuberia Aislada
N7 7

Suelo



A. El nimero total de bafios multiplicando cada uno por 1 pulgada

B. El tamafio exclusivo de la calle, que siempre es fijo e inalterable

C. La distancia desde la acera hasta la entrada de la casa exclusivamente

D. Las Unidades de Accesorio de Suministro de Agua (WSFU) calculadas y la demanda pico

10. Observe el esquema del bajante sanitario multipiso. En un edificio de varios pisos, ¢qué funcién
cumple la tuberia de ventjlagiop de alivio (yugo o yoke vent) que conecta el bajante sanitario principal
P exf%gﬁ pde (yugooy ) j princip
ur

con el bajante de vehfl Stop) Caja del Medidor

A. Prevenir cambios de presion neumatica extremos que puedan vaciar los sellos de los
sifones (P-traps) _ Linea de Construccion (Techo)
B. Soportar el peso fisico de las iUberia&y alesde hierro fundido
C. Separar el drenaje de aguas grises (Iavasjde\r\e\naje de aguas negras (inodoros)
D. Pr‘f!rml izque el agua de lluvia del techo laye y liffile el bajante_sanitario_] | >
— Bajante Sanitario == 4
. . . | Stack

11. A horizofftdietraiRageijine mé @s W&@O\d e

aggregate chadgdaofaidadtion is 225 degrees.
A. A cleanout is required only if the'pi 5
B. A cleanout is required becaus a th .i,,ﬁ-ﬁ- 5

/7 ¥
C. No cleanout is required hﬂaﬂjﬂm

3]
D. A cleanout is required only if the diStafAte|hs

’

m.p‘;.. eds 135 degrees.

.?fr:x!v
Xha) 35 degrees.
dsexeebds 10 feet.

a &
XKEE

, Vennlacién de Ramal .
12. In the confined space entryergigg?&rﬁ u‘ s

positioned over the manhole? ﬁ

A. To provide structural support to the manhole opening
B. To hold the worker's tqal e

C. To supply fresh

D. To facilitate non-entry res

13. Under SB 407, Hé“%?/
compl|ant.plumb|ng.|-!|r>§guare(fe| }Hg bu e
A. Only if the addm'cm-md'crdesm .
B. Always, as a condition of finatg¢ us‘.@ho
C. Only if the building was constr &/‘ befy
D. Only if the additioaincre%ses NE buildi
rnes de ' '

( L
14. La figura demu@seipel néevdo de "Pruepa g s pfomeria en bruto (rough-

in). ¢ Cuél es la presion estaficy ¢ apl' : erTequisito de mantener una
columna de 10 pies de agua (1Qtfoo '..,,‘/ ?\- X\ ANl
R

y

N
_— d I'!
1Y —

l‘ll||| h— -]
Espacio Confinado




A.23.1 PSI

B.10.0 PS| PRUEBA DE PRESION DE AGUA

C.14.7 PSI
D. 4.33 PSI (Libras por pulgada cuadrada)

15. What is the minimum size required for any t pipe according to the CPC?

';‘- i ilnlzh_esh Presion Minima:
L 1- Inches . .
C. 1-1/2 inches Columna de 10 pies min.

D. 1 inch pies de agua
16. What is the maximum allowable weighted gvefage lead content for approved lead-free materials
used in potable water piping repairs? Sistemna Lleno de Agua

17. Based on the providg iSe 0 required pipe size for a
- ey

A. 4 inches
B. 2.5 inches Isométrico de Drenaje (DWV)
C. 2 inches
D. 3 inches

18. A contractor is installing a new st
water temperature at the showerlegad, an

A. 120°F, using a pressure-bal
B. 110°F, using alstaddeid mixi
C. 130°F, using a téWigaring

D. 140°F, using a T&P reije

19. When calculating the > COBY
determined by dividing nggﬁ.

A. Total project cost

AFeRe g r quired to achieve this?

y%:;ﬁ'eas{j en‘tianjthroom. What is the maximum allowable hot
ing ort \efmostatic mix ng valve (ASSE016)

-1

the Labor Burden Rate is

Imating purposes,
\ﬁts,—'a%}féh&nan
=]

A. To the home's main sewer line.

B. To a dedicated sump prneie Baiesient.
C. To a floor drain within the same room.

21. Cleanouts are required at intervals not exceeding what distance in horizontal drainage lines?

A. 150 feet
B. 50 feet
C. 75 feet
D. 100 feet



22. What is the maximum vertical distance allowed between the fixture outlet and the trap weir?

A. 24 inches
B. 12 inches
C. 18 inches
D. 30 inches

23. What is the maximum support interval for horizontal 1-inch copper piping?

A. 10 feet

B. 32 inches
C. 4 feet

D. 6 feet

24. El corte transversal muestra un Amortiguador de Golpe de Ariete (Water Hammer Arrestor). Este
dispositivo es instalado cerca de valvulas de cierre rapido (como en lavadoras de ropa). ¢ Cédmo
previene este dispositivo el ruido y el dafio a las tuberias conocidos como "golpe de ariete"?

A. Inyecta aire al sistema de plomeria para aumentar la presion general del agua

B. Abre una valvula secreta que drena el exceso de agua hacia el alcantarillado

C. La camara de gas presurizado se comprime, absorbiendo la energia del choque de
presion cuando el agua se detiene bruscas

D. Calienta el agua ligeramente para expait rlzﬁ"ﬂ@'ﬁm

de Golpe de Ariete
25. El diagrama muestra un sistema de apu adamiemi en una zanja profunda. Segun OSHA y las
normas de seguridad de California (Cal/OS l),s ¢feepartir de qué profundidad es obligatorio instalar un

sistema de proteccion (apuntalamiento, entiado o mc’ acion) en la zanja?

A. 3 pies

B. 10 pies Zanja (mas de 5 pies)

C. 1 pie

D. 5 pies - —

_ Apuntalamiento Hidradulico ~—
26. Observe la 5 ‘ T ecMa formula
inicial (Largo x Ancho; 3 d), el resultado se divide por la ¢ 431. ¢ A qué factor de
conversion esténday dd|p orresponde el numero 2317
N .

A. El nifrereatesomee o w— i ol{¢— Puntales

B. El factor de pres[onryreiersd pnsentdiedesta amip@a der Grasa|>.

C. El nlmero de p{y. E t S e . Ua:\;n 1ii ; - % /

D. Los minutos req /erlc(): it al&ggsa\es&segﬁgggﬁ.ﬁg&gﬂ ol A K\/
27. El esquema detf;,ué LIl ' i6f{ e alimentos. ¢ Por qué el
codigo exige estrictaﬁgm ' i indirecto con un espacio de
aire (Air Gap) en un rege . g: Ichaﬁeria?

/K\A o|[| |[J = Largo—i— Anche [l ||l \(
p . S A
I R Produndidiad
E LI
) l Tuberia Subterranea |
Volumen en Galones, LHargo xlAnchox Prefundidad
Galones

(en pal gadas)
231

Tasa de Flujo (6PM)’

Galones x 075 =GPM



A. Para evitar de manera

compartimentds dej:a do ncago ge un bquueo p al

B. Para perm@ﬁe 9&& rfﬁP@!@FdﬁJb H’r“gﬂiﬂa‘*o en&de
obstruir el diefgie —

C. Para enfriar eI %ua hirviendo deffa preparacion dgalimentos antes te que derrlta

las tuberias de HVC
D. Porque el codigp comercial prohilje el uso de sifongs tipo P bajo los
acero inoxidable 7

abinetes de

80 ﬂé} What is the minimum required

28. A horizontal drain Iin
total fall over this length?

A.15incligberia de Drenaje

B. 5 inches
C. 10 inches (Sin Trampa Directa)

D. 20 inches

Espacuo de Aire (Arr Gap)

| 2x Diametro de la Tuberia

29. El diagrama de instalacion muestra las pa@sicipnes correctas de los flejes sismicos en un calentador
de agua en Cahﬁrnla Por qug £l cadigo exigje gspecificamente la ubicacion "Tercio Superior" y "Tercio
Inferior”, y proh Sml = a?n:etn]eln__‘\
A. Para evitar un efecto de péndulo o pivoteo que voltearia el tanque pesado y romperia
las lineas de gas o agua Flejes Sismicos (Seismic Straps)
B. Porque el centro del tanque alcanza temperaturas extremas que derretirian las correas
metalicas
C. Para poder instalar una bandeja secundarig
D. Para dejar espacio suficiente en ¢l|medio
aislamiento

de agua a media altura
agueta térmica de

Tercio Superio
30. El detalle muestra un sifon tipo'P) de
(UPC) de California, ¢ cual debe ser I §
vertedero hasta la inmersion superior

1 el Codigo de Plomeria Uniforme
[ ! sello de agua (medida desde el

Calentador
A. Entre 2 y 4 pulgadas
B. Minimo de 6 pulgadas

C.Entre 1y 2 puigadas

D.Entre 4y 6 pulg;%¥ -
31. When must the atmosphere &LMn excavéb‘crrd@&éé@d%ﬁ&'d@ﬁ@bl@nt Person for oxygen deficiency
or toxic gases?

A. Only for excavations deeper th@n 10 fdet

B. For all excavations deeper thar)|3 fee Brazo de Descarga
C. For all excavations deeper thgaldfe ere there is i lhazardops—
atmospheres [ o

D. Whenever a w%vﬁoﬁme 5 it -

32. Observe la Ie{(Eran palgadbg) camunks de mer’ﬁplanos arquitectonicos. ¢ Qué tipo de

tuberia esta representada ormefentepor Uhd][ifea ¢onjinua cruzada intermitentemente por guiones

o0 puntos cortos (---- - ---- - ————)? 1
2ab=—

[

- Sifon Tipo P (P-Trap)

= — —

Tapon de Limpieza



A. Drenaje S
B. Agua Fria
C. Agua Cali
D. Linea de

33. For trenchd
distance to res

A. 15 feet
B. 25 feet
C. 30 feet
D. 20 feet

34. Under SB
requirement tg

A. Only if the
B. Only if thg
C. Only if thq

D. For any building permit issued for additions, alterations, or improvements, as a

condition d

35. A plumber
standards, wh
support?

A. 5 feet
B. 4 feet
C. 6 feet
D. 3 feet

anitario (SS)

(CW) -
ente (HV Simbolos Comunes en Planos
5as Natirat

s that are 4 feet or deeper, workers must not be required to travel more th
ch a safe means of exit? .
Agua Fria (CW)

Agua Caliente (HW)

107, when does a building permit for an addition, alteration, or improveme
replace all non-compliant plumbing fixtures in the building?

Per e RNRRINRMANN O ! T5feiiaj8Sanitario (SS)
permit Is for a single-family residential property.

permit value exceeds $10,000.

f final pepmit approvek G Linea de Gas (G)

is setting up a 20-foot extension ladder to access a roof. According to ladd
ht should be the approximate horizontal distance from the foot of the ladde

an what lateral

it trigger the

er safety
r to the top

36. A contractor is installing a new irrigation system with hose bibbs. What type of backflow prevention

device is requi
A. A Double

red, and what is a key installation requirement regarding its height?
Check Valve Assembly (DCVA) installed at ground level

B. A Reduced Pressure Principle (RP) Assembly installed at least 12 inches above grade

C. An Atmospheric Vacuum Breaker (AVB) installed at least 6 inches above the highest
point of use

D. A Pressure Vacuum Breaker (PVB) installed at least 1 inch above the highest point of

use

37. A property built in 1988 has a toilet that uses 1.8 gpf and a showerhead that uses 2.8 gpm.
According to SB 407, which fixtures must be replaced?

A. Neither, because the property was built after 1980
B. Both the toilet and showerhead

C. Only the showerhead

D. Only the toilet

38. Basado en la tabla de Unidades de Accesorio de Drenaje (DFU) proporcionada, ¢,cudl es la carga
total de DFU para un cuarto de bafio residencial que contiene un inodoro, un lavabo y una ducha?



A.6 DFU

B.10 DFU
C.5DFU
D.3 DFU . . .
39. ObserveT eq It?sllnaqlgeede", nggr%QJE?ér(rin%e{\lr%?aqas orelno Ig%eggeeggau,aﬁr&pdg H)calentador. Seguln

el codigo, si una casa tiene instalado en la linea principal un Preventor de Reflujo (Backilow Preventer) o
i6 5 ig i e angue-de expansion?

¢Po
amano inimo ae
A. Filtra quifhicamente el cloro adicional que inyectan los dispositivos de prevencion de

reflujo____ ;.
C lﬁ'ém!i?&tador, por lo que el tanque

B. Causan ciclos réJia& 2 encendidb/apagac
proporcidﬁa un volumen de agua de reserva

C. Disminayen significativamente la presiop.de adentro de_la casa, y,el tanque  —
actla comno una bomba secundaria par amara de Alr

‘ H n mn M
D. Crean un sistema "cerrado" que ng permite que la presjén del agua al calentarse
retroceda hacia la calle; el tanque alisorbe-gsaexpansid

>\ |- Diafragma

Y &pard el qurainisicp de agua. Basado en el grosor
odigo restringe ffeguentemente que la tuberia de Cobre Tipo
(Lna losa de cimentfcion o bajo tierra?

pe

de la pared que se muestra, ¢por qué
M sea enterrada directamente debajo de

A. Se contrae severamente bajo tierra impidiendo el paso del agua caliente

B. Su pared delgada es ceptible al dafo fjsi la gorrgsio I[vanica en suelos
agrnP:i\/nc g %lsasi#?caﬂon ec?&gerla e eggre

C. Contiene altos niveles de plomo que no deben entrar en contacto con la tierra
D. Cuesta diez veces més que el Cobre Tipo K, encareciendo el proyecto

41. When must a pressure-reducing valve (PRV) be installed on a potable water system?

n drenaje de

sifon se evapore , .,
B. Aumentar la prisien del Syministepsiadhgaiauando N W& GQM@@ de Sifon
C. Inyectzwn quimico para eliminar los malos olores del néTé&ﬂr&lftHﬂ@éhte
D. Precalentar el agua antes deYue entrE g §is dgAdlcantarillado )

43. A fuel-burning water heater is being installed_in a“ ential garage. The burners and ignition
devices must be located at least 18 inches above oor unleggWhige gghegollowing conditions is
met?

A. Unless the water heater is strapped fg !
B. Unless the garage has a dedicated verafefonSpSem
C. Unless the watef heate C SVET
D. Unless the unt ‘i-— teraRTaistery

44. When repairing a seclig
content by weight for the §

A.0.2% lead
B. 0.25% lead

g, what is the maximum allowable lead
Rejilla de Drenaje

- de Piso




C.0.0% lead
D. 0.5% lead

45. A plumber is repairing a section of potable water piping in a home. What is the maximum allowable
lead content for the solder and flux used in this repair?

A. 0.2% lead.
B. 1.0% lead.
C. 0.25% lead.
D. 0.5% lead.

46. El diagrama de seguridad ilustra un procedimiento de Bloqueo y Etiquetado (LOTO) en una valvula
de compuerta. Segun Cal/OSHA, ¢ cual es el propésito principal de instalar este candado y etiqueta
antes de realizar reparaciones en la tuberia?

A. Indicar que la valvula esta descompuesta y necesita ser reemplazada permanentemente

B. Prevenir la Ilbemedﬂmeﬂwdmmau@af@aqumdm@@q@)llza el

trabajo
C. Asegurar la valvula contra robo o vandalismo en el lugar de trabajo

D. Evitar que la valvula se congele ..-mm.u .
= )

Jw\
47. What is the maX|g1éJ§na§%%?rt infexval for RoTiZoaBLTT -.ql’ opper piping?

A. 4 feet |
B. 10 feet & J

C. 32 inches =/,
D. 6 feet {![ i ,
48. According to-Cal/lOSHA, : t.lli_llﬂ“ {{ ion (masks/respirators) be used?
~ Ea ik ! ;
A. Only when requitet-by-tha_Ragauta PHORAL

B. For all plumbing work in co TSP

C. When working wﬂlwaszgqfam!gaoducts

D. Where it is not fe armful dust¢ 'P”GRC' or vapors
49. El detalle ilustra un "Registro de Limpieza de Qos VizNQBtalqO justo fuera de la linea de
cimentacion de un edificio. ¢ Cudl es la ventaja opdra; Eimﬁl de~gstalar este tipo de accesorio
(fitting) de doble barrido en lugar de un registro es sdla via?

NMA A E+imnata da
A. Filtra los desechos sdlidos mas grandes antes de que lleguen al alcantarillado
publico
B. Duplica el caudal de agua permitiendo el uso de dos tuberias simultaneas

C. Actiia como una valvula de retencic')rN),a eyitar que las aguas residuales regresen a
la casa | e Sue 0

D.

la calle) desde.un solo punto
) %’aponeﬁo Tapones

50. El diagrama Rostadas trab ntro de una cajap c de Relsjeddmmch Shield). Segun
las normas de Cal/OSHA para ellUso d¢ escudos protectoreq| |¢, qué] regla aplica cuando el trabajador
esta dentro del escudo?

~ Drenaje del Edificio Alcantarillado Exterior

Registro de Limpieza de Dos Vias
(Two-Way Cleanout)



A. El trabajador puede asomarse fuera de la caja mientras excava con pala manual
B. El trabajador no puede eﬁ&j&edl&nﬁéf&]@a etas;bs‘» d})do esta siendo izado

o movid la grda
C. El escudo no requiere inmspecciti diaria, solo inspeccion giNnstar: or primera
vez - - T T - \ W\ Pared deAcero .
D. El escu ‘ r Briokeatosbfondgde I8 zan@sin :
NN \ D ) ~ )
51. A property bl 1988 h ; alf hat' ydes 2.3 gpm.
According to SB‘49 \ IEWe4S) nJd 2 o] N L e
A. Only trlb 1%jhower W1 BETreglacebispacio Seguro 7 .
B. Neith B €needd\replacemént since feTsabiadety is bid ] Pe(l;gro
C. BOthfé: | tl?ﬁ rhefld[must be re 1 ‘_Derruembe
D. Only the"tot@ us i ag ! : ] L
"\ > s
52. What is the mirﬁr@ q\jired T a)h é\lre RV
A. 2 inches R\ XS //
B. 4 inches \\ \ Y _o }\/
C. 3 inches \ . % = Wy~ .
D.1-1/2 inches S N ! i i ///
53. La figura detalla un \ ey TP doza sm;G/@,Por qué el cadigo exige
gue los registros (cleanb(}tg Qssninsns iveh)-de=a SBperficie-del suelo terminado o
estén instalados en una taja-prot r% —
A. Sellar los olores toxicos del alcantarillado para que no se liberen al nivel de la
calle REGISTRO DE LIMPIEZA A NIVEL DEL SUELO
B. Drenar el exceso-de-ag e lluvia deljardin directamente hac illado
sanitario (CLEANOUT AT GRADE)
C. Proporcionar una marca de altura oficial para futuros céalculos topograficos de la
propiedad
D. Prevenir trome@&&td&%ﬁ&ﬁ&s y dafios accidentales causados por cortacéspedes y
vehiculos Protectora Tapon Roscado

54. What is the minimum required SIOV@I‘@@MI drainage pipe?
A. 1/4 inch per-foot B T )
B.1/16 inchpp'eft;;t ) - Suelo Terminado

C. 1/2 inch per-foot:

D. 1/8 inch per foof =~~~ 7T e _

- LR R L L L N DT L e e R T

55. According to the CPC which of the fo lovling trafls is [specifically prohibited?

A.Ptraps TN (T T OUTIOUTTTTTT
B. Bottle traps % i
C. Running traps
D. S traps

[

I

56. A new public Jrestreemisb’eing/,ﬁms - What is-the_maximur allowable temperature for hot water
delivered to the lavatories? Tuberia de ’ "

A.110°F Alcantarillado
B. 140°F

C. 130°F
D. 120°F



57. El diagrama detalla las diferencias en los sistemas de drenaje indirecto. Para la descarga de
desechos de preparacion de alimentos, de quir6fanos o de fabricantes de hielo comerciales, ¢ cual
método exige estrictamente el codigo para garantizar que la contaminacion no pueda retroceder al
equipo?

A. Un sifén tipo P instalado al revés
B. Una desconexipn e (Air Break) p r debajo del pnivel de deshordamientq

C.Una viﬁ:ﬂ@ﬁ'ﬂel&%éﬂsﬁr{ §cﬁ@ ASpring Chec gpnexion g ire (Air Break)
D. Un"ESpacio de Aire (Air Gap) fisico total

58. Observe el diagrama de seguridad en la excavacion. Cal/lOSHA requiere que se proporcione una via
de salida segura (como una escalera) en zanjas de|4 pies de pt didad o mas. ¢ A qué distancia de
viaje Iateml—ma’xiwa‘de\cualquier trabajador debe estar-ubicadd pstagscalera?

A. 10 pies
B. 50 pies . ’ . .
C. 25 pios Zanja (mas de 4 pies de profundidad)
D. 100 pies
59. El diagrama detalla una trampa de sedimentos (drip leg) en una lin ' [ de gas. ¢, Cual
es el propésito funcional de la tuberia vertical con tapén que desmendé%eipu s de’la conexion en "T"?
nnura

A. Aumentar la presion del gas justo antes de que entre al quemador
B. Medir el flujo e@‘acto-de-gas-qué entrgea a@g@gﬁlﬁﬁﬁ@d@@%jciﬁn——p

C. Permitir que el’EXTes0 de presion de gas S escape de manera Ssegura al exterior
D. Atrapar humedad condensada y particulas sélidas para que no bloqueen la valvula de

gas-gebetectrodomestico , T
, Conexion al
60. El diagrama ilustra el interior de u : I! i egi@t(.%eg}r@gg@@ el codigo, se debe
instalar una PRV cuando la presién del suminigtre-§e agua prlnC|pal del municipio supere
consistentemente ¢ cuantos PSI? Y il
A. 100 PSI
B. 40 PSI Valvula Reductora de Presion (PRV)
C. 80 PSI
D. 60 PSI ]
61. El diagrama esquematiza la tuberia de des :W e ungefzﬂ\'}&?ad(fe'%w\?l!g de Temperatura y Presion
(T&P) en un calentador de agua. ¢,Por qué fe ibe estrictamente instalar roscas en el extremo
inferior de esta tuberia de descarga? S X
. Resorte
Diafragma
v ///// R %
4\
o = \ ‘ | —
D> =P | = 0I5 = =D
ol T |
- —L - -
Entrada Alta Salida Baja

Presion (Calle) Presion (Casa)



A. Para evitar que se le conecte un tapdn o manguera cerrada que impida el alivio de
presion

B. Porque las roscas causan turbulencia severa en el flujo del agua

C. Para reducir el costo de fabricacigg)«ieales mge cobre

D. Para evitar que la tuberia se oxide en climas humedos

62. For potable water systems VEE pRtent for wetted surfaces must not exceed
what percentage to be consid £8 ‘

A. 0.5 percent
B. 0.25 percent
C. 1.0 percent
D. 0.2 percent

Vilvula de Alivio T&P

— Tuberia de Descarga

63. When calculating the true cost of an employge for estifrsl'gt?r?éc?}urpose& what must be added to the
base wages to determine the burdened hourly rate?

A. Only payroll taxes

B. The cost of tools and vehicle expenses
C. The total cost of payroll taxes, benefits, and|in 5?56@“ 6 pulg
D. Only workers' compensation insurance DSTTmaX'mO del suelo

64. A 4-inch diameter horizontamme@msmredm is the minimum required slope per

foot according to the CPC? — -

A. 1/2 inch per foot Suelo / Drenaje
B. 1/4 inch per foot

C. 1/16 inch per foot

D. 1/8 inch per foot

65. When piping is installed through a stud and the edge of the hole is less than 1-1/4 inches from the
edge of the member, what protection is required?

A. A sleeve two sizes larger

B. A steel nail plate (minimum 18 gauge)

C. No protection is required if using copper pipe
D. A plastic sheath

66. El diagrama muestra un interceptor de grasa (trampa de grasa) comercial. ¢ Cual es la funcién de los
deflectores internos (baffles) dentro del tanque?

A. Actuar como un filtro de malla para atrapar particulas sélidas grandes

B. Disminuir la velocidaa-tl'@mparderﬁmar(dmelmeptoﬁl de grasas
y sélidos

C. Calentar el agua residual para derretir las grasas solidificadas

D. Inyectar oxigeno en el agua para promover la descomposicion bioldgica

]
a de [a Seccion transversal de la zanja, ¢cual es la funcion piirjcipal de la cama de

ng) colocada dgia e ASHFIgtSteca®

67. Segun el diagrp
grava o arena (bed
Entrada de

Agua Residual

.
-

] Salida

Z __ '—L):>

_Deflgt—or;s',,
(Baffles) — -

\
G
N
Al
A
\
N
\
N\
v




A. Prevenir que las raices de los arboles penetren en las uniones

B. Proporcionar un soporte uniforme y firme en toda la longitud de la tuberia

C. Mejorar el flujo del agua residual dentro de kﬂjaria

D. Actuar como un drenaje francés para eliminar f agua subterranea superficial

f .
para excavaciones y zay |e,rra excavada (SpOJl bank) o cualquier. & pesado debe mantenerse

fnios PRaflsHs ToRitattae 2
A. 1 pie (12 pulgadas)

B. No hay distancia minima requerida siempre y cuando no caiga dentro
C. 2 pies (24 pulgadas)
D. 6 pulgadas

69. When must the atmosphere in an excavation be tested by a Competent Person for oxygen deficiency

or toxic sef
lculo de Tierra
A. For exca eeper than 4 feet where hazardous atmospheres may exist

B. Only fo\@ TrBeﬁantlons deeper than 6 feet

C.Whene USR@tranqueo Mimimo 2 pies (24 pulg )
D. For all excavationsddeeper tha ]

Borde de la Zanja

. . ! o
70. Which diagngsfic toal is specificall ing used to Wat intrusions, or

collapsed sec ff\ewmthel.kexcavatlo R ‘
N

A. Hydro-jetter —
B. Smoke testing equipment j
C. Video inspection camera
D. Mechanical snake

[

A,

N\

. . . _Zan xcavaclon
71. What is the maximum support interval for horlzontaPPq; plc&ng.

A. 10 feet

B. 32 inches
C. 4 feet

D. 6 feet

72. El diagrama ilustra la entrada a un espacio confinado (pozo de registro) que requiere permiso.
Segun Cal/OSHA, ¢ cudl de las siguientes es una de las responsabilidades principales del asistente
(attendant) que permanece fuera?



A. Realizar pruebas de soldadura en el perlmetro externo del pozo de registro

B. Monitorear al eﬁtrﬁgag%séjﬁgggg{g yr ar un rescate sin entrada (non-entry

rescue) sies ner‘

C. Bajar al espacio confinadoNamediatamng tarS\al trabajador interno pierde el
conocimiento ' .
D. Ir a buscar herrafyfggkas pdicio ientras el enferiEl@s¥ga

(Attendant)
a termina a—traves—de—trﬁa pared exterlor Para

prevenir que los gases toxicos del
terminacién esté a un minimo de
operable o toma de aire?

Arnédc Ada

P
73. El diagrama mu&ﬁm (ﬁ. c
AL L&

A. 2 pies

CB:- é5p?ei§3 Terminacioén de Ventilacion en Pared Exterior

D. 10 pie
74. El diagrama
B. Cortar Tas paredes
objetivo eliminar ¢ qug

método de "Sloping" (mclrnacroﬁ) %@@Qn}a@'% apuntaladas en suelos Tipo
gulo de 45 grados (1 pie h@rrzoﬁV@lrbﬁﬁl:)ada 1 pie vertical) tiene como

go primario de excavacion? -4— ——————————
| L

A. Inundacion subita por niveles altgs freaticos

2 e ot EXCRVACION SEGURACSUELO TIPO B)
D. Electrocuciones por Imem%s&r ﬁﬁﬁ&‘iﬁtﬁfﬁﬂs(smpm G)

75. A 4-inch horizontal drainage pipe is being installed. What is the minimum required slope per foot
according to CPC Chapter 7?

B. 1/2 mch per foot —
C. 1/8 inch per foot
D. 1/4 inch per foot

76. When ?JM&% ?arllkles Water X

connecting téSigsading)perh iy the s

A. Disconnect the exhaust vent
B. Close the cold water isolation valve
C. Open the pressure relief valve

D. Turn on the hot water tap in the house
Calentador Sin Tanque

77. The Labor Burden Rate is calculated py-dividifgRe-tetal-cost of payroll taxes, benefits, and
insurance by what figure?

A. Base Wages

B. Burdened hourly rate
C. Number of employees
D. Total project cost

78. El plano muestra una linea de drenajg|horiz ctacamn dos registros de limpieza (cleanouts).
Segun el Codigo de Plomeria Uniforme (WJPC), s la digtancia maxima permitida entre registros
consecutivos en tramos rectos de tuberiat 18 g1 =

Entrada de Salida de
Agua Fria (L) ——Agua Cahente

Valvula de
Aislamiento

Vilvula de
Aislamiento

Puerto de Lavado — — Puerto de Lavado
(Mantemmiento) (Mantemmiento)




A. 200 pies
B. 100 pies
C. 75 pies
D. 50 pies

79. El plano muestra el espacio libre de un inodoro. Para cumplir con el Cédigo de Plomeria, ¢ cual es la
distancia minima requerida desde el centro exacto (linea central) de la taza del inodoro hasta cualquier
pared lateral, particion o mueble tocador?

vn An L imniara DAanictra An 'l Amnﬂeza

A. 24 pulgadas
B. 15 pulgadas
C. 18 pulgadas

D. 12 as :
|
80. El di a muesfra una bomba de sufnidero SUMergigie en un pozo. ¢ Por que es oﬁ;ﬁ-‘Qrio

instalar una valvula de retencién (check vape) en |¢‘ tuberr’%de descarga vertical conectada a la bomba?

Espacio Libre para Inodoro (Clearance)

A. Evitar que el agua pombeada fluya de regreso al pozo cuando la bomba sglapaga
B. Prevenir que la bomba succione aire si el nivel del agua baja demasiado
C. Filtrar los desechps solidos antes de que entren a la alcantarilla principal

D. Aumentar la presién del agua de descarga par grbear a mayor altura
5— Tuberia de Descarga

|co (tracer wire) mstalado(junto a una tuberia

eslgfnalidad principal dgladherir este cable antes
Vélvula de Aislamiento

81. El corte transversal ilustra un cable trazador m
plastica de suministro|dgpggua subterranea. ¢ Cual
de rellenar la zanja?

(

A. Emitir una pequefia cantidad de calor para evitar que el agua se congele durante las
heladas subterraneas
B. Proporcionar una conexién a tierra fisica (grounding) para el panel eléctrico

principal de la casa Superficie
C. Permitir la IocﬁE&e@éa—e*aeta—dHa—Hberra—n&me@ahea—desdHa—wpe#ieie—
utilizando eg ‘\’ i w0 ) 1 1 A4
D. Agregar resg ‘ & OSEAOMPE. PO

82. When testrnga.‘ sysie h wa tis the,minimu dofwater hat must be maintained
for the required durafioh? 8ag]émi1raz (ti%rwafaf (ﬂacer U\]llre? )

A.l5feet —— -\ ——————-— ——F —— - —— - — — — - - -
B.100 psi - _ -
C.10feet -~ ~. =57 =\WA" . -7
D. 5 feet - —\ _ﬂ\

a builsihg Her Miasdi e Subkemangser the req ﬂ

compliant plumbing 4 inthe-btitding?

C OnIy |f the addrtron ! ‘.\, QARIDG IDQEIESE =0 >( 3 9 D s=day
Gﬂ@rrﬂ? ?g?ﬂ??vm. 2% ml,? > n’25%'

—~~ ¥ AN '*; — -

84. Segun el diagrama del medidor de gas, Se requiere Unas'eparacién minima de 3 pies (36 pulgadas).

¢ Qué mide exactamente esta distancia de separacion obligatoria para prevenir explosiones

accidentales?




A. Desde el dial numérico de lectura del medidor hasta el panel eléctrico principal
B. Desde la tuberia de salida del medidor hasta la pared del cimiento

C. Desde la valvula de cierre principal de la calle hasta el medidor en si

D. Desde el venteo (vent) de la valvula de alivio del regulador de gas hasta la fuente

de ignicién Valvula de
85. According to CPC CMAY)l@r 9, what is the minimum size for any ver':g'@ﬁfe de Ignicién

A.1-1/2 inches

B 1-1/4 ific (A/C, Electnadad)
C.2inch . L. .

D.1in Distancia Minima: 3 pies

< >
86. Bas eh el s@' portes de suspension (hangers) para ([UDELas-6 egln el Cédigo,

¢cual es lafdistaptig e e mitida entre los soportes para una S o De g3s de acero
de 1/2 pul . ‘ [il

A. 2 pies
B. 6 pies
C. 10 pies
D. 4 pies
\

— — =<
87.A plumber? i Mo er piping for a new resi Mystem must be
tested with el of 100 psi for i : iSthe exception to

using water for this- — \'\\

A. Air may be used, e ptnfbrr CO| ing.
B. Air may be used, exgiept for plastic piping.
C. Air may be used, prgvided thdhstasara Maxiowedd pies

D. Water must always sYised; there is no exception. >
88. A floor drain in a rargly usbubendrdeidas rdederat (I oputgada)l evaporation. According to service
best practices, how muystasis trap seal be maintained? y

A.By an i L primer or by manual filling 1 [ \Q)

B. By capping the draﬁﬁﬁhen not in use.
C. By installing a check valve on the drain line.

D. By connectiggpbped Mevadidps sed fixture upstream. Soportes Metilicos

89. El diagrama ilustrgHL?rqgles'?gma de bomba eyectora de aguas negréb@&ﬁéﬂe ejector) instalado en un
pozo de sétano. ¢ Por qué el codigo requiere una tuberia de ventilacién dedicada que salga desde la
tapa hermética hasta el techo?

cﬁ



A. Para igualar las presiones neumaticas y ventilar de forma segura los peligrosos gases
del alcantarillado hacia el exterior
B. Para evitar que el motor eléctrico de la bomba se sobre Gllente por falta de
a

circulacion de aire I
C. Para proporcionar un puerto de acceso de emergencia |.=
I Dedicada
(1]

D. Para inyectar aire fresco y oxigenar las bacterias en el ta
90. Basado en el diagrama de profundidad de tuberias, ¢por gé los codigos de construccion exigen
que la linea principal de servicio de agua esté enterradg 8¢ ajo de la "Linea de Congelacion” (Frost
Line)?

betapar la bomba
de Ventilacion

A. Para evitar que el agua se congele, se expanda y rompa la tuberia durante los meses

frios de invierno-| & - .
B. Para rote\ger\la\tu ria de la radiacion ultravioleta extrema (U\ﬁfd | & e
C. Porqt%l?pre@q ddl agua de la ciudad es mas fuerte a mayogfg?ofu feh A anea
D. Par&evﬁam&lﬁr ices de los pastos de raices superficiales VST
plésﬁ% s e / |
7> W crseas NN

(4/4 . > o“:,r' - > s - ] ) ;

oL Bespdaene)soliEieq e dergle (O paporcionad o o giepo O el ppdncal. <

eseld sl b NSNS g s o e gETemeaaro (WC)?
e B -

A. 2 pulgadas ., )
B. 1.5 pulgadas Isométrico de Drenaje (DWV)
C. 4 pulgadas
D. 3 pulgadas

Juberiade (AVB) on an irrigation system. What is the

92. A contrasetor is installing an a y: V%ﬁuum
tf re;ﬂ A7 Ybove|the highest point of use?
)

minimum installation height requi

A. 18 inches S
B. 6 inches Inodoro o
C. 4 inches (WQ)

D. 12 inches \

93. El detalle muestra u al:op!adog un grifo de manguera (hose bibb).
¢ Bajo qué condicion hidkg gj:) j add de Bire t(jair port) para
proteger el sistema de ag aplefiataidasar (] ucha
- VS ) NA S SV
A. Golpe de Ariete, causado por el cierre brusco y repentino de una valvula
B. Sifonaje de retorno (Retrosifonaje), causado por una presidn negativa o vacio
repentino en la tuberia de suministro de la calentrada de Aire
C. Contrapresién, causada cuando la presion del a trodoméstico es mayor que
la presion de la calle — %Pﬁﬁjﬂc

D. Cavitacion, cau@ d que excede|la velocidad maxima permitida
94. El isométrico mu)& siste ventilacion de 0 PSQ@'LAQM@&U&O de cocina. ¢Por
qué el codigo permit t

isefip gspegidl (con ISV (Umuum;aﬁde@k)eﬂebajo del piso) en
lugar de una ventilagfory yerial ; '

~

1/ ([ vong e i)
A L -
- \

> —
=% =

G;ifo Exterior —
(Hose Bibh) \H TNl |

Manguera —» (1} "
17 ll




A. Porque los fregaderos d 'sla{ffﬂgieren eldieotilseldae obubnﬁrvlgﬁ'ﬁ que un fregadero

normal en cion

B. Porque la falta de una pared vertical adyaeeqnte impide instalar un tubo de
ventilacion estandar directo hacia el te€ir

C. Porque reduce el costo de lo meria'8Aa45 8 Cocina

D. Para evitar la instala bajodelgabinete de la cocina

95. When estimating the install - opw_prevention-eiagiram, what is the minimum
required vertical clearance fro & 2P7 :“h’kﬁmv- o : e finished grade?

A. 12 inches

B. 18 inches . ors ., .

G 6 inches Dispositivo de Prevencion de Reflujo (RPZ)

D. 24 inches

96. El diagrama muestra un sistema de tuberias de gas residencial ramificado. Al utilizar el "Método del

Tramo Mas ha1pai @ @gest Length Maptiod) ededllbn gle Plomeria para calqpigy ¢ liggretro del tubo,

Jqueé Iongitweigfgagﬁ Ysar para buscar la ch%ad en la tabla de dimensioag elte)ggg”?‘ 2

A. La suma total de todos los tramos individuales de la casa combinados

B. El promedio de la longitud de todos los ramales

C. La distancia desde el medidor hasta el electrodoméstico que consume mas BTUs
(generalmente la caldera)

D. La distancia medida desde el medidor hasta ez zelectrod mést'S:o mas alejado del
sistema Tramo Principal (Longitud Tota

1 L[ 1 J
rate for an interior faugiet to be considered gompliant under SB 4077?

5m 8m 7m
80 000 BTU/hr 40 000 BTU/hr 30 000 BTU/hr

Medidor de G L 3 . . e
98. Observe el ensamble del sitivo de Prev e Reflujo (RPZ)._¢Cual es el propdsito principal
de la valvula de alivio ubi re|las dos valvulas de@ tencion?

000 o000

A. Filtrar sedimentos y particulas grandes del agua potable
B. Permitir que el agya. caliente.se expapda dentre del sist sin da@g tuberias
C. Descargar el agu d&ﬂé’rﬁlf&\ﬁg g% gﬁé’sﬁ&ﬁ'g %fifa%%ﬁ%ﬁ '5 retencion

D. Aumentar la presién del agua que fluye hacia el sistema de riego

99. For trenches that are 4 feet or deeper, what is the maximum lateral distance a worker must travel to
reach a safe\ygeapkacd exit? Valvula de Alivio Valvula de

A. 25 feetRetencién 1 l Retencién 2
B. 15 feet -

C. 30 feet X g{,
D. 20 feet l \\\\\\\\ g I (-

T L T )
iBwerFecll [DTotortedN N
e | SR
;'!“.\‘x\'!”'.iir, b

il
\ -
o

B.W 5\ E

y
D. At all times while on any

Flujo de A
ujo de Agua




101. El diagrama ilustra el método correcto y seguro ("Método Himedo") para cortar tuberia de asbesto-
cemento (Transite) existente. ¢, Por qué esté estrictamente prohibido utilizar sierras abrasivas de alta
velocidad en seco para cortar este material?

A. Las chispas generadas por la sierra pueden incendiar facilmente los gases de las

5. Liveran aras bt A dubgeria.de Ashesto. Transite).

Respirador

ﬁffs?'ﬁféi? ael
s

AV m\\\\\\

g /WIlnrmu

f: alg antarlllado.

A.1/8 de pulgada por pie (aprox. 1%)

B. 1/4 de pulgada por pie (aprox. 2%)

C. 1/2 pulgada por pie (aprox. 4%)

D. Las tuberias horizontales deben instalarse perfectamente a nivel (0%)

104. El diagrama ilustra la "Regla 4:1" de sequridad de Cal/OSHA para escaleras de extension. Si la
altura desde el suelo hasta el punto d welide BF&ReApoya en la pared es de 20 pies, ¢a qué

distancia-de la base de la pnrpd deben colocars InS_DIDQ de la escalera?

A.10 pi - ,
B. 4 pie Caida
C.5pies —W— b4/ ==Y _
lpi .
D.1pie Regla 4:1 de Seguridad en Escaleras Q |
105. What is the max%gﬁ{ support interval for horizontal 1-inch copper pipe?
A. 32 inches Extension Mimma

3 pies sobre el borde

B. 4 feet
C. 10 feet Penc
D. 6 feet

106. What is the required supp%t interval for horiz

turar Vertical

A. Every 5 feet (4 umdades)

B. Every 32 inches Y
C. Every 6 feet

D. Every 4 feet

107. Observe el proceso de soldadura (sweﬂing) de:

practicas de plomeria, ¢a dondé debe aplicarse direb :Jm

Junta hermét|ca adecuada’) | Distancia Honzonta'
(1 umdad)




A. A la pared detras de la tuberia para crear calor ambiental

B. Solamente &Sptliderd aeputbedda b distiacd ée Gobie (Sweatin )

C. Directamen
que gotee en la junta

D. Directamente al accesorio (fitting) para que el calor atraiga la soldadura hacia la
unién mediante accion capilar

108. When is res(&:al (5]r§/arro éc%& requrl & for plumbers acco@dﬁimb'&ﬂbwdadur
A Atall times M &R Sin Plomo

puye /'\

109. In California, p S{I‘C}alde (lABS/PVC r_m (2125 is generaly resttictecH”
§ lg’P “n_ |ili!‘ v
A. Residential structu[r)es O?tWQ‘StOI‘IeS = ‘ /& g/)

B. Buildings with fire sprlnkler el “'! ~= ==
C. Commercial buildings -'5-' -I

D. Any structure witp @ occup “, \H
-
/ \\\ \

110. El esquema s ra la instalacion de un calentad "’b.:;,; ~~~~~~~ angue con puertos de servicio
dedicados. ¢ Parg/( procedlmlento de mantenimiento de rutina son intispensables estos puertos
(flush ports)? % Accion Capilar

A. Eliminar l-acumulgcion de sarro y calcio del intercambiador de calor mediante
circulacién de agjda

B. Ajustar la presi N maxima de entrada de agua de la calle

C. Drenar el agua para evitar la congelacion durante el invierno extremo

D. Purgar el aire de las tuberias de gas &#iestader SncEmges el calentador

111. Reviewing the multi-story stack diagﬂ}%nF what is the Tﬁimum permitted distance between
|

[%2)

cleanouts on a straight run of horizontal drainage piping?
A. 100 feet
B. 150 feet _ Linea de Construccion (Techo)
C. 50 feet Tl
D. 75 feet (j
=
112. La seccion ilustra el relleﬁéfgéﬁggﬁc %anja una tuberia de alcantarillado. Segun las mejores

4nicamente debe colocarse en "capas” (lifts) que no

VR\) Tuberia de

Ventilacion Principal

practicas y el cadigo, el relleno compac adom
excedan ¢,qué grosor maximo?

i/im

Cimentacion



A. 24 pulgadas

B.6puigadas  Proceso de Compactacion de Zanja
C. 12 pulgadas

D. No hay un maximo, la zanja se puede llenar completamenie

Bla vez antes de compactar

What type of valve must be

‘\ (O1)
mstalled to limit hot water temperature and prevent s ‘.g&a"\’\\ 2

C.ATE&P relie Compactador
. Mecanicé =
D. A pressure-bafanci g or 24 —

114. A water supply test usm@/
Capas deRelleno "~ A . 0
A. Coppe

B Galva Llftsg Maxu;toﬁpulg

C. Plastic
D. Cast irofpas de Relleno

115, EI dia (Lifts) Maximo 6 gulg

7

§i in materlal’>
{ p(glpgs de Relleno

VSR

D N IR PPN CR TR I

A. Mantiene el area limpia de polvgg/ rcxedoreﬁﬁ
B. Mjora a efierca énergetica HEEARA m.nanfus@ —
C. Actiia como un disipa de calor para evjtar que gkcalentador incéneie el piso

D. Previene que posibles fugias o ruptur B{s s ).@. dafos par agua a los
materiales de construcciopn subyacenr 1/, 'i
/_\ '\
Calentador
de Agua Interior
Bandeja de
Drenaje S =
(Drain Pan) ’ \
— } =
Tuberia de Drenaje )

de la Bandeja
(Minimo 3/4 pulg.)



